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COMPRENDRE LA FRANCE
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.les Frangais appellent-ils le nombre 80

«quatre-vingts»?

@® JE VOUS PLAINS! Oui,vous, qui avez dii ap-
prendre nos nombres si.. curieux, je vous plains.
Quand j'enseignais le frangais, je voyais partout le
méme visage consterné chez les éléves au moment
de découvrir notre fameux quatre-vingts, que ce soit
en Allemagne, en Espagne ouau Mexique..

A propos du Mexique, c'est la que j'ai trouvé
un début d’explication a cette bizarrerie frangaise.
Un jour, en visitant un temple maya, le guide m'a
montré une date inscrite sur une pierre. Je ne voyais
que quatre points. Le guide a éclairé ma lanterne:il
fallaity lire le nombre 80.Oui, 4x 20. D’un coup,je me
suis senti moins seul avec mon quatre-vingts! Les
anciens Mayas comptaient par vingtaines et non par
dizaines. De nombreux autres peuples ont utilisé ce
systéme «vigésimal. Les Celtes, par exemple, ce qui
nous rapproche de la France.

Les Gaulois ont adopté la fagon de comp-
ter - par 10, plus pratique! - des Romains et leurs
nombres. Tous? Non! De fiers Gaulois ont résisté
et résistent encore 2 la rationalité décimale avec leur
quatre-vingts, qui est aussi la norme en Belgique,
au Québec, en Afrique francophone et dans une
partie de la Suisse. Saviez-vous qu'au Moyen Age
et 2 'Epogque moderne, on pouvait entendre non
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seulement quatre-vingts mais aussi trois-vingts.. au
lieu de soixante? On disait méme six-vingts.. pour
120. Pourquoi faire simple quand on peut faire com-
pliqué? A Paris, un hépital construit au XIIT sidcle
s’est.méme appelé hopital des Quinze-Vingts. Pour-
quoi ce nom? Parce qu'il comptait 300 lits (15 x 20).
Oui,ils sont fous, ces Frangais!

Contrairement aux autres pays latins, nous

avons snobé le mot latin octoginta - tout en utilisant

l'adjectif «octogénairex -, quia donné ochenta en es-

pagnol, ottanta en italien, vuitanta en catalan.. Et hui-
tanteen francais. Mais - malheureusement! - quatre-
vingts I'a emporté sur huitante, sauf dans certains
€antons suisses. TR e

Tout cela pour vous dire, chéres lectrices
chers lf:cteurs ou €léves, que je vous plains, mais que’
vous n'échapperez pas quatre-vingts. Mais ne faites

pas SetFe tete: soyrez heureux que jenevousapprenne
pasadire trois-vingts pour 60, ]

JEAN STRITMATTER est né
. en .1000+9x100+4x20+1.
» })\ Oui, Jean pourrait ecrire
o N «1981», ce serait plus simple.
Mais moins dréle - selon |ui.
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